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Kamerovy modul IP G I RA

1 Bezpecnostni pokyny

Montaz a pripojeni elektrickych pristroji smi provadét jen autorizovany
elektromechanik.

ﬁ Tento navod je soucasti vyrobku a musi byt ulozen u zakaznika.

2 Popis funkce

Kamerovy modul IP rozsifuje vstupni komunikacni systém IP o funkci ,,Video”.

3 Popis zarizeni

Pohled zepredu

Obrazek 1:

[1] Sklenény celni panel
[2] Cocka kamery
[3] Infracervena LED (noCni provoz)
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Kamerovy modul IP G I RA

Pohled zezadu

Obrazek 2:

[1] OtoCny uzaver (4x)
[2] Slot systému (2x)
[3] Slot kamery

4 Volba montazniho mista

PFi volbé montazniho mista se ridte:
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Kamerovy modul IP G I RA

1,00 m

1,94 m
126°

Obrazek 3: Kameramodul_IP_S106_Erfassungsbereich

— Z4&dné protisvétlo: Codka nesmi byt namifena na silné protisvétlo, jako napt. pouliéni
svetlo nebo zahradni osvétleni.
Objektiv nevystavujte pfimému slunec¢nimu sveétlu.

— Pozadi: Kameru nesmérujte na extrémneée svétla pozadi se silnymi kontrasty.

— Osvétleni: Pridavné osvétleni vstupniho prostoru by nemélo svitit zepredu pfimo na
¢ocku kamery.

— Montazni vyska: 1,50 m (doporuceni).
— Zorny uhel: 126° horizontalne, 67° vertikalnée

5 Montaz modulu
Modul musi byt vzdy namontovan do pouzdra System 106.

Odpovidajici nezbytné pracovni kroky naleznete v pfisluSném montaznim navodu pouzdra
System 106.

Upozornéni: Kamerovy modul musi byt vzdy instalovan pfimo vedle volaciho modulu.

& UPOZORNEN(
Zadny kabelovy pfivod za kamerovym modulem.

Kabelovy prostup pfipojovaciho vedeni nikdy neplanujte ve vySce kamerového
modulu!

6 Uvedeni do provozu

Projektovani a uvedeni vstupniho komunikacniho systému IP do provozu se provadi
prostrednictvim asistenta Gira Projekt (od verze GPA 6.0).
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Kamerovy modul IP G I RA

7 Nevymeénitelny ¢elni panel modulu

Pokud je Celni panel modulu poskozeny, obratte se prosim na svého autorizovaného
prodejce (specializovany obchod / instalacni podnik / obchod s elektrickym zarizenim).
Prodejce obdrzi prostfednictvim servisniho stfediska Gira Service Center vymeénny pfristroj.
Po vymeéné bude vadny pristroj zaslan zpét servisnimu stredisku Gira Service Center.

8 Vymeéna modulu

V pripadé zavady Ize modul bez opétovného uvedeni do provozu vymeénit nasledujicim
zpUsobem:

1. Odpojte vstupni stanici od napajeciho napéti.
2. Vymeénte modul.

3. Pripojte znovu napajeci napéti.

4

Pokud je to nutné, provede se automaticka aktualizace firmwaru modulu (doba trvani:
az 20 minut). To je signalizovano zlutou LED na volacim modulu, a také na volacim
displeji, pokud je k dispozici. BEhem této doby neni vstupni stanice dostupna.

9 Technické udaje

Zdroj napéti: prostfednictvim systému (plochy kabel,
10pdlovy)

Okolni teplota: -20 °C az +b0 °C

Druh ochrany: IPb4

Rozméry (S x V): 106,5 x 106,5 mm

Rozliseni: Full HD [1920 x 1080},
16:9, 2 MP

Prikon:

Klidovy stav: 130 mW

Klidovy stav a topeni: 1,36 W

Aktivni stav, den: 1,53 W

Aktivni stav, noc: 3,32 W
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Kamerovy modul IP

10 Zaruka
PInéni ze zaruky probiha v ramci zakonnych ustanoveni prostrednictvim specializovaného
obchodu.

Pristroje predejte nebo odeslete nevyplacené spolu s popisem zavady autorizovanému
prodejci (specializovany obchod / instalacni provoz / obchod s elektrickym zafizenim).

Ten zafizeni preda servisnimu stredisku Gira Service Center.
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